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(NY) umnoohg

Pycckun (RU) MHCTpyKLMM NO TeXHUKe 6e30nacHOCTM U Npoyas BaxkHasi

nHopmauums

MNepeBoA OPUrMHaNbLHOro AOKYMEHTa Ha
aHrMUINCKOM A3blKe

HacTosiwme MHCTpyKuMmn No TexHuke 6eaonacHocTu
npeacTaensaoT cobol GbICTpbI 0630p Mep
6e3onacHoOCTK, KOTopble He06Xx0ANMO NPEeANnPUHATL
B CBAI3K C N0GbIMM paboTamu, CBSA3aHHbIMU C
OaHHbIM U3AenmeM.

Heobxogumo cobniogaTe HacTosIWME UHCTPYKLUK NO
TexHuKe 6e3onacHoCTU BO Bpemsi
norpysku-pasrpysku, MOHTaxa, aKcrnnyataumu,
TEXHUYECKOro 0BCNYXUBAHUSA, CEPBUCHOIO
ob6cnyXuBaHUs U peMOHTa AaHHOIO U3AENUS.
HacTosime MHCTpyKUMKU No TexHuke 6e3onacHocTu
ABNSOTCA AONONHUTENbHLIM AOKYMEHTOM, @ BCE
MHCTPYKLUMM MO TeXHMKe 6e30nacHoCTU cCHoBa
oToGpaxaloTca B COOTBETCTBYIOLMX pa3aenax
PYKOBOACTBA MO MOHTaXy M aKcnnyaTauuu.
Heo6XxoanMMo XpaHUTb HACTOALME UHCTPYKLUM NO
TexHuKe 6e30MacHOCTU B MecTe MOHTaxa Ans
nocneayoLWero NCnomnb3oBaHus.

Mepen Hayanom
MOHTa)a npo4yTuTe
HaACTOALLNN AOKYMEHT.
MoHTax 1 akcnnyarayms
JOIMKHbI

@ OCYLLECTBNATLCA B
COOTBETCTBUU C
MECTHbIM
3aKoHoOOaTenbCTBOM U

MNPUHATLIMU HOPMaMU U
npaBunamu.

O

[laHHOe n3genve moxert
ncnonb3oBaTbCsa AeTbMU
B BO3pacTe OT 8 net u
nuuamm c
OrpaHMYEeHHbIMU
dn3nveckumu,
CEHCOpPHbLIMU 1
YMCTBEHHbIMMU
CNOCOBHOCTAMU UNn
He4oCTaTOYHbIM OMbITOM
paboTbl C n3genvem u
3HAHMUSIMM O HEM NpU
YyCroBUK, 4YTO Takue
nnua HaxoaaTcs noa
NPMCMOTPOM Unn Bbinn
NMPOMHCTPYKTUPOBaHbI Ha
npegmet 6e3onacHoro
NCNosib30BaHUs U3genus
N OCO3HAaT PUCKN,
CBSA3aHHbIE C HUM.

[eTam 3anpeLleHo
urpatb C LaHHbIM
n3genuem.
3anpellaeTcs YncTka u
TexXHMn4yeckoe
obcnyxmBaHue nagenuvs
aeTbMun 6e3 npucmoTpa.



Mpuémka nsgenus

NMPEAYNPEXOEHUE

Bpea 3nopoBbIO

CMepTb Unu cepbésHas

TpaBma

A - Bo Bpewms

TPaHCNOPTUPOBKN HE
cTaBbTe ApYyr Ha apyra
Gonee oByx nanner.

MoHTax usgenus
MoHTax gornxeH

OCYLLECTBNATLCS TONbKO
cneumnanbHO

0 NoAroTOBNEHHbIM
NnepcoHanom u B
COOTBETCTBMUU C
MECTHbLIMU HOPMaMMu.

MNoakno4vyeHne
anekTpoobopyaoBaHus

o AOJTXXKHO BbIMOJTHATbLCA
YMNOJTHOMOYEHHbIM

3MNEKTPUKOM.

A\

OMNMACHO

MopaxeHue

3NEeKTPUYECKMM TOKOM

CwmepTb unu cepbésHas

TpaBma

- 3penne gomkHo 6biTb
NOOKMOYEHO K
3alWmTHOMY
3a3eMJIEHUIO CMIOBOMN
po3eTku. Bunka
AOJKHA MMETb TakKyto
Xe cucremy
NoAKMYeHNs
3aLMTHOrO
3a3eMIIeHNs, YTO U
cunoBas poseTka.

ONMACHO

MopaxeHue

3NEeKTPUYECKMM TOKOM

CwmepTb nnu cepbésHas

TpaBma

- YcTaHoBKa gomkHa
ObITb YKOMNNEKTOBaHA
YCTPOWMCTBOM
3aLMTHOrO
oTkntoyeHna (Y30) ¢
TOKOM YTEYKN MeHee
30 MA.

Pycckum (RU)
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OMNACHO

MopaxeHue

3NEeKTPUYECKMM TOKOM

CmepTb nnu cepbésHas

TpaBma

- 3penne gonxHo 6bITb
NOOKMOYEHO K
BHELUHEMY
BbIKNO4aTento,
MWUHMManbHbIA 3a30p
MexXay KoOHTaktamu: 3
mm (0,12 gronma) Ha
BCEX Mosocax.

A\

MNopkntovyeHue kabens
CcO cBOOOAHbIM KOHLIOM

0 AOMKHO BbINOMHATLCS
YMOMHOMOY€EHHbIM
3MNEKTPUKOM.

BBoa B akcnnyatauuio

BBsopg B akcnnyaTauuto
Conlift paspeluéH Tonbko
NpwW BbINOSTHEHMN BCEX

0 COOTBETCTBYIOLLNX
MECTHbIX HOPM W
npasun.

ABapUnHbIN
BbIKMtOYaTeNnb LOMKEH
cpabaTbiBaTb 40 TOrO,

0 Kak n3 yctaHosku Conlift
Ha4yHET BbIMBATLCA
BOAa.

O6wue cBegeHus

NPEOYNPEXOEHWE

Buonornyeckasn

ONacHoOCTb

CmepTb nnn cepbEsHas

TpaBma

- YcTtaHoBKa
npegHasHavyeHa
TONbKO And

nepeka4ymMBaHus
KOHOeHcaTa.

Ecnu yctaHoBka Conlift
AOIKHA NOAKM4YaTbCs K
peayKumMoHHOMY

o Kranaty,
npuaepXxmBanTtech
MHCTPYKL NI
N3roToBUTENSA KOTNA.

Mpun oumncTke
TennoobMeHHNKOB U
ropenok KOTenbHbIX
yCTaHOBOK ybeanteco B
TOM, YTO B
KOHAEHCATOPHbIN BrokK
He nonagaeT Hu
KMcnoTa, H1 oCcTaTKn
ouvnLLALLNX CPEACTB.



O6cnyxuBaHue usgenus

NMPEAYNPEXAOEHUE

MopaxeHue

3NEeKTPUYECKUM TOKOM

CmepTb Unu cepbésHas

TpaBma

A - Nepen Havyanom

paboTbl C n3gennem
ybeaunTtecb B TOM, 4YTO
anekTponuTaHue
OTKITHOYEHO N HE MOXeT

ObITb Cny4YanHo
BKITHOYEHO.

CepBucHoe u
TeXHU4eckoe
obcnyxmBaHue JOMKHO
OCYLLIECTBNATLCSA TONbKO
0 cneymanbHo
NoAroTOBNEHHbIM
nepcoHasnom u B

COOTBETCTBUUN C
MEeCTHbIMN HOPpMaMMU.

Ecnu kabenb
aneKkTponuTaHms
NOBPEeXOEH, OH LOSKEH
ObITb 3aMEHEH
N3roToBUTENEM,

0 cneuuanncTom
CEpPBUCHON CNyX06bl
N3roTOBUTENSA UITN UHbIM

KBanM@puuMpoBaHHbIM
crneyvanucTom.

MoakntoveHne
anekTpoobopynosaHus
[AOIMKHO BbINOMHATLCA
YNONMHOMOYEHHbIM
3NEKTPUKOM.

NMPEAYNPEXAEHUE

MopaxeHue

3NEeKTPUYECKMM TOKOM

CmepTb unu cepbésHas

TpaBma

- Nepen Havyanom
paboTbl C n3gennem
ybeantecb B TOM, 4TO
anekTponuTaHue
OTKITIOYEHO N HE MOXeT
BbITb Cy4YanHo
BKITHOYEHO.

BHUMAHUE

Buonornyeckasn

OMNacHoOCTb

TpaBma néerkon nnu

cpeaHen ctenexHu

TAXKECTHU

- Nocne pemoHTaxa
TLWaTenbHO NpomonTe
n3genne YncTom Boaoun
N npononowuTe
JeTtanu v3genvs B
BOAE.

Pycckum (RU)
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O6HapyxeHue U ycTpaHeHUe HeUCnpaBHOCTEN

NMPEAYNPEXAOEHUE

MopaxeHue

3NEeKTPUYECKMM TOKOM

CmepTb Unu cepbésHas

TpaBma

- Nepen Havyanom
paboTbl C M3genmem
ybeaunTtecb B TOM, 4YTO
anekTponuTaHue
OTKMOYEHO N HE MOXET
ObITb Cny4YanHo
BKITHOYEHO.

TexHUYeckue faHHble

TemnepaTypa oKkpyxatoLien cpeabl

Bo Bpems akcnnyatauuu: ot +5 °C go +35 °C.
TemnepaTtypa XnAKoCTH

CpepHsis Temnepatypa: +50 °C.
MakcumanbHbIi Hanop

5,5 meTpa.

Pexum pabotbl

YctaHoBka Conlift paccuntaHa
He 6onblue Yem Ha 60 nyckoB
B 4ac.

S3 (NOBTOPHO-KPATKOBPEMEHHBIN pexum paboTbl):
30 % B cooTtBetcTBUM ¢ DIN EN 0530 T1. 370
03Ha4aeT 18 ceKkyHA akcnnyaTtauun cuctembl n 42
ceKyHAbl nepepbliBa.



[eknapauusa o cooTBeTCTBUMN

GB: EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, to which the declaration
below relates, are in conformity with the Council Directives listed
below on the approximation of the laws of the EU member states.

BG: [leknapauus 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

Hue, dupma Grundfos, 3asiBiBame ¢ NbiHa OTTOBOPHOCT, Ye
npogyktute Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, 3a kouto ce
OTHacs HacToflaTa Aeknapauus, oTroBapsaT Ha crnegHuTe
ANPEeKTUBU HA CbBeTa 3a yeaHakessiBaHe Ha npaBHUTeE paanopeﬂﬁw Ha
AbpxaBuTe-uneHkn Ha EO.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobky Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, na které se toto
prohlaseni vztahuje, jsou v souladu s niZze uvedenymi ustanovenimi
smérnice Rady pro sbliZzeni pravnich pfedpist ¢lenskych statd
Evropského spolecenstvi.

DE: EU-Konformitatserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die
Produkte Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, auf die sich
diese Erklarung beziehen, mit den folgenden Richtlinien des Rates
zur Angleichung der Rechtsvorschriften der EU-Mitgliedsstaaten
ubereinstimmen.

DK: EU-overensstemmelseserklaering

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne Conlift1 LS,
Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ som erkleeringen nedenfor omhandler,
er i overensstemmelse med Radets direktiver der er naevnt nedenfor,
om indbyrdes tilnaermelse til EU-medlemsstaternes lovgivning.

EE: EU vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist vastutust selle
eest, et toode Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, mille kohta
all olev deklaratsioon kéib, on kooskdlas Noukogu Direktiividega, mis
on nimetatud all pool vastavalt vastuvéetud digusaktidele
tihtlustamise kohta EU liikmesriikides.

ES: Declaracién de conformidad de la UE
Grundfos declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que los
productos Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ a los que hace
referencia la siguiente declaracion cumplen lo establecido por las
siguientes Directivas del Consejo sobre la aproximacion de las
legislaciones de los Estados miembros de la UE.

Fl: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuotteet Conlift1 LS,
Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, joita tama vakuutus koskee, ovat
EU:n jasenvaltioiden lainsdadannon lahentamiseen tahtaavien
Euroopan neuvoston direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti.

FR: Déclaration de conformité UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les
produits Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, auxquels se
référe cette déclaration, sont conformes aux Directives du Conseil
concernant le rapprochement des législations des Etats membres UE
relatives aux normes énoncées ci-dessous.

GR: AqjAwon cupudépewong EE

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe aTroKAEIOTIKG JIKA pag eubivn o1
Ta mpoidvta Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, oTa omoia
AVaQEPETAl N TTAPAKATW SHAWGOT, CUPHOPPUWVOVTAI UE TIG TTAPAKATW
0Odnyieg Tou ZupBouAiou Trepi TTPOTEYYIONG TWV VOUOBETILV TWV
Kpatwyv peAwv g EE.

HR: EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno$éu da su proizvodi
Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, na koja se izjava odnosi
u nastavku, u skladu s direktivama Vije¢a dolje navedene o
uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU-a.

HU: EU megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felelésséggel kijelentjiik, hogy a(z)
Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ termékek, amelyre az
alabbi nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek az Europai Unio
tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangol6 tanacs alabbi
el6irasainak.

IT: Dichiarazione di conformita UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, ai quale si riferisce
questa dichiarazione, sono conformi alle seguenti direttive del
Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle legislazioni degli Stati
membri UE.

LT: ES atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiSkiame, kad produktai
Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, kuriems skirta $i
deklaracija, atitinka Zemiau nurodytas Tarybos Direktyvas dél ES
Saliy nariy jstatymy suderinimo.

LV: ES atbilstibas deklaracija

Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka produkti Conlift1
LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, uz kuru attiecas talak redzama
deklaracija, atbilst talak noraditajam Padomes direktivam par ES
dalibvalstu normativo aktu tuvina$anu.

NL: EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, waarop de
onderstaande verklaring betrekking heeft, in overeenstemming zijn
met de onderstaande Richtlijnen van de Raad inzake de onderlinge
aanpassing van de wetgeving van de EU-lidstaten.

PL: Deklaracja zgodnosci UE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze nasze
produkty Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, ktérych
deklaracja niniejsza dotyczy, sg zgodne z nastgpujgcymi dyrektywami
Rady w sprawie zblizenia przepiséw prawnych panstw
cztonkowskich.

PT: Declaragdo de conformidade UE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que os produtos
Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, aos quais diz respeito a
declaragéo abaixo, estdo em conformidade com as Directivas do
Conselho sobre a aproximagao das legislagdes dos Estados
Membros da UE.

RO: Declaratia de conformitate UE

Noi Grundfos declaram pe propria raspundere ca produsele Conlift1
LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, la care se refera aceasta
declaratie, sunt in conformitate cu Directivele de Consiliu specificate
mai jos privind armonizarea legilor statelor membre UE.

RS: Deklaracija o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod punom vlastitom
odgovornos$cu da je proizvod Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2
pH+, na koji se odnosi deklaracija ispod, u skladu sa dole prikazanim
direktivama Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU.

RU: leknapauus o cooTBeTcTBUMU HopMmam EC
Mbl, komnanna Grundfos, co Bcei 0TBETCTBEHHOCTbIO 3asBSEM, Y4TO
nsgenua Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, k koTopbIM
OTHOCUTCA HM)KeI'IpVIBe,CléHHaH Aeknapauus, COOTBETCTBYIOT
HuxenpuseaéHHbiM JupekTeam CoseTa EBpocoto3a o
TOX/[ECTBEHHOCTW 3aKOHOB CcTpaH-4neHoB EC.

SE: EU-forsdkran om 6verensstammelse

Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkterna Conlift1 LS,
Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, som omfattas av nedanstaende
forsakran, ar i 6verensstammelse med de radsdirektiv om inbordes
narmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning som listas nedan.

Sl: Izjava o skladnosti EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek Conlift1
LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, na katerega se spodnja izjava
nanasa, v skladu s spodnjimi direktivami Sveta o priblizevanju
zakonodaje za izenacevanje pravnih predpisov drzav ¢lanic EU.

SK: ES vyhlasenie o zhode

My, spolo¢nost Grundfos, vyhlasujeme na svoju pint zodpovednost,
Ze produkty Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ na ktoré sa
vyhlasenie uvedené nizsie vztahuje, su v sulade s ustanoveniami
nizsie uvedenych smernic Rady pre zblizenie pravnych predpisov
&lenskych Statov EU.

Jeknapaumsa o COOTBETCTBUMU
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TR: AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, asagidaki bildirim konusu olan Conlift1 LS, Conlift1,
Conlift2, Conlift2 pH+ riinlerinin, AB Uye iilkelerinin direktiflerinin
yakinlastiriimasiyla ilgili durumun asagidaki Konsey Direktifleriyle
uyumlu oldugunu ve bununla ilgili olarak tiim sorumlulugun bize ait
oldugunu beyan ederiz.

UA: Oeknapauis BignoBigHocTi aupektusam EU
Mu, komnania Grundfos, nig Hawy oaHoociBHY BignosiaanbHICTL
3anBnsemo, wo eupobu Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+,
A0 AKUX BiAHOCUTBLCA HWXKYeHaBeAeHa Aeknapalisi, BianosiaaoTb
AvipekTvBam EU, nepeniyeHnm Huk4e, LWOAO TOTOXKHOCTI 3aKOHIB
kpaiH-uneHis €C.

CN: REFEHEAER

B, BEE  ERNOL|WERETHHA , & Conlift1 LS, Conlift1,
Conlift2, Conlift2 pH+ 5 , HHlEMNEETLHFESUTHRIRKBEZER
2P,

JP:EUEEES

Grundfos &, TOEMENDTIC. Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2,
Conlift2 pH+ RE A EU MBEEOXRICEET S, UT0FHLE
BLEALTVWAILEEELET,

KO: EU HgHd Mol

Grundfos & otzfe| Meiat 2 & Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2,
Conlift2 pH+ XM Z0| EU 3| = ¢ 8ol 7|gtstof ot of o Ats| x| &
2 =48t ohE Mol sfof| MoABH|Ch .

BS: Izjava o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$éu da
je proizvod Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, na koji se
odnosi izjava ispod, u skladu sa niZe prikazanim direktivama Vije¢a o
uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU.

ID: Deklarasi kesesuaian Uni Eropa

Kami, Grundfos, menyatakan dengan tanggung jawab kami sendiri
bahwa produk Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, yang
berkaitan dengan pernyataan ini, sesuai dengan Petunjuk Dewan
berikut ini serta sedapat mungkin sesuai dengan hukum
negara-negara anggota Uni Eropa.

KZ: CankecTik xeHiHaeri EO geknapauumscbl
Bi3, Grundfos, EO mywe enaepiHiH 3aHAapbiHa XakslH TOMeHAe
kepceTinreH KeHec gupekTuBanapbiHa cankec TemeHaeri
peknapauusiFa kateicTel Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+
eHiMAaepi 6i3aiH xeke xayankepLuinirimiage ekeHiH ManiMaenmis.

MK: Oeknapauuja 3a coo6pasHocT Ha EY

Hue, Grundfos, nsjaByBame nog LenocHa oAroBOPHOCT feka
npoussoauTe Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, Ha kou ce
oflHecyBa loNnyHaBejeHaTa ieknapaumja, ce BO COrNacHoCT CO 0BUE
AvpekTUBM Ha CoBETOT 3a NPUBNMXKYBake Ha 3aKOHWUTE Ha
3emjute-uneHkun Ha EY.

MY: Perisytiharan keakuran EU

Kami, Grundfos, mengisytiharkan di bawah tanggungjawab kami
semata-mata bahawa produk Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2
pH+, yang berkaitan dengan perisytiharan di bawah, akur dengan
Perintah Majlis yang disenaraikan di bawah ini tentang penghampiran
undang-undang negara ahli EU.

NO: EUs samsvarsarklaring

Vi, Grundfos, erkleerer under vart eneansvar at produktene Conlift1
LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ som denne erklaeringen gjelder, er
i samsvar med styrets direktiver om tilnaerming av forordninger i
EU-landene.

(EU) —rsus¥) sai¥) Aijlha i 8 ;AR

Ol gl A2 i i gy ia iy (B gy (G
Lsgz pa—isy (2 W« +Conlift2 pH s Conlift2 s Conlift1 sConlift1 LS
ol ol al 5580l G daall il gan i il dae G55 ol )8y
(EU) s slas¥) elmel Jpa W gl p 8 Gy oy i)

TH: A1dsznidAaINdanndavnInuInggIu EVU
151lunmwawws¥n Grundfos
wasznidnnuliausuiasouvasswaiodiisriawdndoas
Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ daifiepdiasiudnlszneil
fianudanndaviusaiisuArdinusionisdudanivavdni s dwing
quatlsmnanungunsuaisitludungn EU

TW: EU & R&H

EWMERBREMME QT ZRHRUTEPHAEMZ Conlift1 LS,
Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ Zf , & FHILLl EU & BEZEREZ
HERIED

VI: Tuyén bé tuan tha EU

Chuing t6i, Grundfos, tuyén b trong pham vi trach nhiém duy nhét
cla minh réing san pham Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+
ma tuyén b6 dudi day c6 lién quan tuan th cac Chi thi Hoi déng sau
ve viéc ap dung luat phap cua cac nwdc thanh vién EU.

AL: Deklara e konformitetit té BE

Ne, Grundfos, deklarojmé vetém nén pérgjegjésiné toné se produktet
Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, me té cilat lidhet kjo
deklaraté, jané né pajtueshméri me direktivat e Késhillit té renditura
mé poshté pér pérafrimin e ligjeve té shteteve anétare té BE-sé.

— Low Voltage Directive (2014/35/EU).
Standards used:
EN60335-1: 2012
EN60335-1: 2012/A11: 2014
EN60335-2-41: 2003 +A1: 2004 +A2: 2010
— Applies from July 22, 2019
RoHS Directives (2011/65/EU and 2015/863/EU)
Standards used: EN 50581: 2012

This EU declaration of conformity is only valid when published as part
of the Grundfos safety instructions (publication number 99303996).

Bjerringbro, 21.09.2018

Florian Joseph
Product Engineering Manager
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile the technical file and
empowered to sign the EU declaration of conformity.



PykoBoactBo no akcnnyaTtauum EAC

RUS
Conlift [ H [
PykoBoAcTBO Mo akcnnyaTauum

PyKOBOACTBO MO 3KCMJ/lyaTalMm Ha J@aHHOE U3/e/ine ABIAETCA COCTABHbIM M BK/IOYAEeT B cebA HECKONBKO YacTeil:
Yactb 1: HacTosLee «PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLmm».

YacTb 2: 3N1eKTPOHHas YacTb «MacnopT. PYKOBOACTBO NO MOHTAXyY U 3KCM/lyaTaLMmU» pasmeLleHHan Ha caiTe
komnaHuu FpyHadoc. MepeitanTte No ccbiike, yKasaHHOMN B KOHLE OKYMeHTa.

YacTb 3: HGOPMaLIMA O CPOKe U3rOTOB/IEHWMA, pasmellieHHan Ha pUPMeHHoW Tabanyke nsaenua.

CBepeHuA 0 cepTUdUKaLmm:

Hacocbl Tuna Conlift cepTudnumpoBaHbl Ha cooTBeTCTBUE TpeboBaHMAM TeXHUYECKUX PernamMeHToB TaMOXXeHHOro
coto3a: TP TC 004/2011 «O 6e30MacHOCT HU3KOBONLTHOrO 060pyaoBaHusa»; TP TC 010/2011 «O 6e3onacHocTM
MaLwuH 1 o6opyaosaHua»; TP TC 020/2011 «31eKTPOMArHUTHaNA COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTBY.

KAZ

Conlift

ManganaHy 6omblHWA HYCcKaynbIK

ATaynbl eHimMre apHanfaH naitganaHy 6oiibiHILIA HYCKAY/IbiK Kypamasibl 6onbin Kenesi xaHe keneci benimaepaeH
Typaabl:

1 6enim: ataynbl «MatganaHy 60MbIHILIE HYCKAYAbIK»

2 6enim: MpyHADOC KOMNAHUACHIHbIH, CANTbIHAA OPHANACKAH INEKTPOHAbI 6eim «TenKysKaT, KypacTbipy xaHe
naiaanaHy 60ovbiHWA HYCKaybIKy. Ky»KaT COHpIHAA KOPCETINTEH CinTeMe apKbi/bl OTiHI3.

3 6eniM: BHIMHIH, GMPManbIK TaKTaLACbIHAA OPHANACKAH LWbIFAPbIAFAH YaKbITbl }KEHIHAEr ManimeT
CeptudukaTtTay Typanbl aknapat:

Conlift TunTi copsbinapbl «TeMeH BONLTTbI ababIKTapAblH, Kayincisairi Typanbi» (TP TC 004/2011), «MawwuHanap
JKHe abablkTap Kayincisairi Typasbi» (TP TC 010/2011) «TexHUKaNbIK 3aTTapAblH 31EKTPAI MarHUTTIK COMKeCTiNiri»
(TP TC 020/2011) KepeH OparblHbIH TEXHUKANbIK PEIIAMEHTTEPIHIH TasanTapbiHa CAMKEC cepTuduKaTTangpl.

PykoBoacTBo no akcnnyartauuu EAC
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Conlift

[aiinananyy 60r0HYa KOJITOHMO
AtanraH xabayyHy naiganaHyy 6010HYa KONAOHMO KypaMapiK KaHa e3yHe 6Up Heue 6eYKYOHY KaMTbIIT:
1-benyk: «Maiganaryy 600HYa KONJOHMO»

2-Bbenyk: «Macnopt. MaiganaHyy xaHa MOHTaX 60IOHYA KONLOHMO» 3NEKTPOHAYK B6enyry MpyHAMOC KOMNAHUAHBIH
calTbiHAA KalralKaH. [IoKyMeHTTUH aarbiHAa KePCOTYIreH WUATeMere KaipbiblHpI3.

3-Benyk: ®abayyHyH GUpManbik TakTacblHAa XalrallkaH 4aapA00 MeeHeTy Tyypanyy MaanbiMmar.

LLIaKeWwTHK }KeHYHAe AeKknapauun

Conlift TypyHAery copryutap baxbl BUPUMAUKTUH TeXHUKa/bIK PETIAMEHTTUH TafanTapbiHa blIaMbIKTYy
TacTbikTanraH: TP T 004/2011 «TemeH BOALTTYK KabayyHYH Kooncy3ayry eHyHae»; TP Tb 010/2011 «XKabayy
aHa MaluMHanapabiH KOoNcy3ayry seHyHae»; TP TB 020/2011 «TexHWKabIK Kapax)aTTapAblH 3/1EKTPMarHUTTUK
WalKewWwTUrn».

ARM

Conlift

Cwhwgnpduwl dkntwply

Syjw) uwppunplut pwhwgnpsdw Akrtwplp punugus t dh pwith dwubphg.

Uwu 1. unytt «Cwhwgnpddwb dkntwply»:

Uwu 2. fiEnpnuught dwu. wyl S «Udtmughp: Untinuddwb

owhwgnpsuw dntwply nknunpius «pniindnuy. Uighp huunwpnph Jipgnud todus hnnudng.
U 3. whnbmpnih wpnunpdwb wduwpedh Jepupbppug iogws vwppuynpdwh whualh qpa:

Stntynipnititp hujuunugpuub twuht'

Conlift inhujh wnuwkpp ukpnhdhljugyus ti hudwdwyt Uwpuuyghtt Uhnipjub inkuuhjuljut
Juinbwyupgh wwhwbgtph TP TC 004/2011 «Swdpwnjin uwppunjnpuiditph Ykpwpbpyuys, TP TC
010/2011«Ubpkuwttph b vwppunnpnidutiph winjnwignipyut kpupkpyuy» ; TP TC 020/2011
«Skputthjuljut vhgngubph LiEjnpudwquhuwljut hwdwntnbhnipjut epupbpugp»:
Zwlwywinuuuwbn pyut hugwuwnwghp'

http://net.grundfos.com/qr/i/98764762







SOJpuUNJIcS) UMHELNOY

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscrteo MPYHOPOC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BLL
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
QOakuville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca
Phone: +57(1)-2913444
Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

F1-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lIfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O I'pyHadoc Poccus

yn. WkonbHasn, 39-41

MockBa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495)
737-30-00

dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
LeskoSkova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

Grundfos (PTY) Ltd.

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafa S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MélIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.

Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi
lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979
Telefax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CtonuyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Blvd.

Lenexa, Kansas 66219

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent
TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 15.01.2019

KomnaHuu Grundfos
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www.grundfos.com

99303996 0319
ECM: 1255243




